
Lampa rowerowa tylna z kablem USB

Obsługa
• Nacisnąć przycisk ON/OFF, aby włączyć lampę.
• Nacisnąć przycisk ON/OFF dwa razy, aby zmieniać pomiędzy trybem światła
stałego a miganiem.
• W trybie światła stałego, naciskać przycisk ON/OFF, aby zmieniać pomiędzy
trzema poziomami natężenia światła; niski, średni, wysoki.
• W trybie migania, naciskać przycisk ON/OFF, aby zmieniać pomiędzy
miganiem 50%, miganiem 100% a stroboskopem.
• Nacisnąć i przytrzymać przycisk ON/OFF, aby wyłączyć lampę.

Funkcja pamięci
Lampa włącza się w ostatnio używanym trybie.

Ładowanie
1. Podłączyć wtyk micro USB do portu micro USB urządzenia.
2. Podłączyć drugi wtyk do ładowarki sieciowej lub kompatybilnego portu USB
komputera.

3. Podczas ładowania świeci się czerwony wskaźnik.
4. Po zakończeniu ładowania, świeci się zielony wskaźnik.
5. Odłączyć kabel USB od urządzenia i źródła zasilania.
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Poland
Prawidłowe usuwanie produktu (zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszących się do niego tekstach wskazuje, że po upływie
okresu użytkowania nie należy usuwać z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstw domowych. Aby
uniknąć szkodliwego wpływu na środowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania
odpadów, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadów oraz odpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego użycia zasobów materialnych jako stałej praktyki. W celu uzyskania informacji na
temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla środowiska recyklingu tego produktu użytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktować się z punktem sprzedaży detalicznej, w którym dokonali
zakupu produktu, lub z organem władz lokalnych. Użytkownicy w firmach powinni skontaktować się ze swoim
dostawcą i sprawdzić warunki umowy zakupu. Produktu nie należy usuwać razem z innymi odpadami
komercyjnymi.
Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS
Sp. z o.o. Sp.k., ul. Garwolińska 1, 08-400 Miętne.
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Lumină spate pentru bicicletă, cu cablu USB
Funcționare
• Apăsați butonul de pornire/oprire pentru a porni lumina.
• Apăsați butonul de pornire/oprire de două ori rapid pentru a comuta între
modul de lumină constantă și modul intermitent.
• În modul de lumină constantă, continuați să apăsați butonul pentru a comuta
între trei nivele de intensitate ale luminii: scăzută, medie, ridicată.
• În modul intermitent, continuați să apăsați butonul pentru a comuta între
50% intermitent, 100% intermitent și stroboscop.
• Apăsați și mențineți apăsat butonul de pornire/oprire pentru a opri lumina.

Funcția memorare
Becul se aprinde în ultimul mod utilizat.
Încărcarea
1. Conectați cablul micro USB la portul micro USB al becului.
2. Conectați celălalt capăt la încărcătorul AC sau la un port USB compatibil al
unui calculator. Indicatorul LED roșu va fi aprins în timpul încărcării.

3. Când bateria este încărcată complet, LED-ul verde este aprins.
4. Deconectați cabblul USB de la dispozitiv și de la sursa de alimentare.

Rear bike light with USB cable
OPERATION
• Press the ON/OFF button to turn on the light.
• Press theON/OFFbutton twice tochangebetween thesteady lightandflashing light.
• In steady light mode, press the ON/OFF button to switch between three
brightness levels.
• Inflashinglightmode,presstheON/OFFbuttontoswitchbetweenthreeflashingpatterns.
• Press and hold the ON/OFF button to turn off the light.

Memory function
The lamp will turn on with the last selected mode.
Charging
1. Connect the micro USB plug to the charging port of the device.
2. Connect the USB plug to a power supply or to a compatible USB port.
3. While charging, the red indicator will glow.
4. After finished charging, the indicator will glow green.
5. Disconnect both plugs.

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs
(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand numai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupramediului inconjurator sau a sanata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, vă rugăm
săseparați acestprodusdealte tipuri de reziduuri si să-l reciclati inmodresponsabil pentruapromova refolosirea resurselor
materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati să ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu
autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii
sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati să ia legatura cu furnizorul și să verifice condițiile stipulate in contractul de
vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.
Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.

English
Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the EuropeanUnion andother European countrieswith separate collection systems) Thismarking shownon
the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other household wastes at the end of its working
life. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household
users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of
where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and
check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not bemixedwith other commercial wastes
for disposal.
Made inChina for LECHPOLELECTRONICSSp. z o.o. Sp.k.,
ul. Garwolińska 1, 08-400Miętne.

Ro
m
ân

ă
En

gl
is
h


